Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming, are
checked below.

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers d and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pellicuiée

Cover title missing/
Le titre de couverture mangque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
La reliure serrée peut causer de I’'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

1l se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d’une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n"ont
pas été filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires:

L’Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il
lui a €18 possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-8tre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

ihowthvough/

ransparence
Quality of print varies/
Qualité inégale de l'impression

. Continuous pagination/
Pagination continue

Includes index(es)/
Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I’en-téte provient:

D Title page of issue/
Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de départ de [a livraison

Masthead/
Générique {périodiques) de la livraison

This item is filmed at the reduction ratio checked below/

Ce document est filmé au taux de ré qué ci
10X 14X 18X 22X 26X 30X

v

12X 16X 20X 24X 28X 32x



(d
Pudlication mensuelle & l'usage des jeunes filles.

11e aunée, No 4 — Déc, 1895 — 100 dela fondation,

ABONNEMEAT @ 20 centins par an. Les abounnements
datent du ler septembre. — On est prié d'adresser toutes
les comaunications voncernant la redaction et adminis-
tration du (ouven!, a F.-A. Bawramei, Pire, Curg,
Rawdon, P. Q. Canada. Le Couvent ne parait pas en
juillet et aont.
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AVIS. — Le Couvext de décembre parait en
Jjanvier, Notre petite feuille se fait un peu cou-
tumicre de ces retards, L’expédition du CoUrvENT
se faisait de Jolictte : elle se fera désormais de
Rawdon,
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Une de moins, une de plus

1895 n'est plus : Clest une annde de moins
sur celles que la Providence nous a destinées.

Clest une annde qui n’est plus & vivre,

C’est une année dont on ne peut plus tirer
profit.

C’est une annde qui ne reviendra pus,
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1895 s’en va : c’est une annde de plus,

Nous avons vécu chréticnnement ! 1895 est
une année de plus inscrite au livre de vie !

Nous avons tenu compte des jours écoulds !
1895 compte pour I'éternité.

Nous avons tiré profit des jours qui ne sont
plus! 1895 est une année de plus dans la ba-
lance du jugement dernier.

Nous avons, par le bon emploi du temps,
acquis des mérites ! 1895 reviendra ! Il revien-
dra, par¢e que le mérite ne se perd pas.

F.-A. B.
e e—————
SOUHAITS

Nous souhaitons & nos abonnées de prenlre
en patience et en joie tout ce que I'annde mil
huit cent quatre-vingt seize leur réserve.

———-—————— -

SAINTE ANNE

La dévotion pour la mére de Marie, prend an
Canada, dans la Provinee de Québre surtout, un
développement de plus en plus considérable.

Les pelerinages en 'honncur de sainte Anne
se multiplient ; les publicationz en son houneur
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sont de plus en plus nombreuses; les faveurs
extraordinaires obtenues par lintercession de
Thumble et glorieuse mére de Marie sont légion,
11 y a 14 de quoi consoler les dmes chrétien-
nes qui ont & cceur la conservation et le progrés,
dans le bien, de la patrie canadienne frangaise.

Pensées en voyage

( Pour le CouvexT)

L'INJUSTICE

Je n'aime guére les hérétiques,mais j'al une grande
compassion pour les hérésiarques. C’est absurde
me direz vous de plaindre la cause quand vous
blamez les effets. Mon explication est celle-ci :
Régle générale, les hérétiques & moins de circons-
tances spéciales n'ont pas de rancune personnelle
et peuvent voir la lumiére plus facilement que leurs
fondateurs.

Mais dans la plupart des secessions violentes de
I’Eglise catholique vous rencontrez avec les fautes
et Porgueil de ces malheureuses ames, des fautes
graves contre la justice et la charité.

Si vous allez au fond de bien des naufrages,
vous découvrirez une injustice qui a com-
mencé le mal, ou qui l'a empéché de guérir.
Un acte injuste est la plus cruelle torture
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que l'on puisse inffliger a une dme noble. Le devoir
pour Pinjurié est bien de souffrir, mais sa nature est
de se révolter. Quand le cocur est ulcéré, méme
les paroles les plus douces ont une amertune qui
empoisonne le reste de bons sentiments qui existe.

Jrattribue a la grande douceur et au tact de saint
Francois de Sales ses triomplies sur Phérésic.

Plusicurs ont blamé la leunteur proverbiale de
Rome dans la solution des litiges et pourtant c’est
bien la sa gloire. Une décision juste est facile &
donner pour des hommes instruits, mais savoir la
faire accgepter par la partie vaincue et intervessée
est le don du petit nombre.

Faire triompher la sagesse et 1’autorité doit &tre
bien entendu le grand but des supérieurs, mais
ajoutons-y deux mots : iz caritate

N’oublions jamais que les préjugés, la médisance
et la calomnie entourent toute vie humaine et quun
homme pour &tre coupable sur un point n'est pas
pour cecla coupable des septs péché capitaux.
Rebuter un individu et ’écouter ensuite est tout
aussi malsain que le réprimander de suite et tacher
de le guérir aprés.  La guérison des ceeurs et des
esprits est plus difficile que la guérison des mem-
bres ; il n’est pas facile de faire avaler des cata-
plasmes aux gens. Les ivrogaes, les impudiques
retournent au bien avec plus de promptitude que

les esprits prévenus.
. Dieu dans son immense bonté est le sublime

modéle de justice. TLorsque nous péchons il ne
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frappe pas, il n’envoie pas un de ses anges pow
nous gronder, il nous laisse entre les mains de la
conscience qui nous tourmente, il nous punit
ensuite si nous résistons par notre propre péchg, il
place sous nos yetux des exemples analogues de
chatiment tardif mais terribles et ce n'est qu’aprés
tous ces efforts qu'il prononce l'arrét de Ja condam-
nation éternelle.

Ainsi que le meilleur des Péres est Dieu, aussi
est il le meilleur des juges.

E. PicHE.

<>

ARITHMETIQUE

PROBLEMES A RESOUDRE D'APRES LEUR
SEUL ENOXNCE

Quelle est la contenance totale d’un bassin qui
qui renfermant 250 gallons d’cau est rempli aux 23
de sa contenance ?

Un paturage avait primitivement 100 arpents de
long sur 5 arpents de large. On livre 4 la culture
sur le bord de ce champ, dans le sens de la largeur,
s arpents de large. De combien d’arpents a-t-on
diminué la surface du paturage ?

—— e —

Ce que jestime immédiatement aprés Iéternité,
c’est le temps.  (Mad. Swetchine.).
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DEVINETTES
(DE Mlle E. L. BEAUPRE-VILLAGE)
N. B. — Cherchez la réponse avant de la lire.

Ma charrue est trainée par cinq coursiers ;
Mon champ est blanc, ma semence est noir ;
Je séme beaycoup et je récolte peu.

’ Liécriture.

Mon premier est une voyelle
Mon second est un verbe neutre
Et mon tout est un joli nom de femme
Lya.

CHARADE

Mon premier et mon dernier sont une méme chose ;
En vayant mon entier sourit le bébé rose.
Bon.bon

Ainsi soit-il ! dit mon premier,

Allez vous-en ! dit, en latin, mon dernier

Toujours aimable est mon entier. -
Aménité.

LOGOGRIPHE

Sur quatre pieds, 4 moi vient l’encensoir ;
Mettez-en cinq et je vous dis bonsoir.
Adien,



- 535 —

Mon premier est un mouvement du corps
Mon second est une note de musique
Et mon tout est un nom de famille,

Paré.

Mon premier est une conjonction

Mon second est le nom d'un beau mois
Mon troisiéme est un pronom indéfini
Et mon tout est le nom d'un grand saint.

Siméon.

o

HISTOIRE

DES

Quatre Fils Aymon

I

Les Quatre Fils Aymon, — Révolte du due
d'Aigremont

D’origine saxonne, Aymon, prince des Ardennes,
comptait parmi ses parents et alliés les plus puis-
sants vassaux de Charlemagne. Il avait trois fré-
res : Gérard de Roussillon, le duc de Nanteuil et le
duc d’Aigremont, dont la rebellion devait &tre si fu-
neste. )

Les quatre fils d’Aymon : RENEAUD, ALLARD,
GUICHARD et RiCHARD, tous beaux et vaillants, s’é-
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taient déja fait remarquer dans les joutes ctles
tournois. Renaud, l'ainé, surtout, par sa haute sta-
ture, I'élégance de ses maniéres, sa figure franche
et loyale, autant que par ses prouesses, avait con.
quis Padmiration de la cour, et quand on voyait les
fréeres chevauchant ensemble sur leur coursier
BavAre, qui, d'un trait, diton, franchissait, dix
lieues sans fatigue, chacun sentait combien cette
vivante muraille devait étre terrible dans la mélée...

Maugis, fils de d’Aigremont, non moins brave
que ses cousins, qu'il aimait 4 la vie 4 la mort, leur
préta, en maintes occasions, l'appui fidéle de son
bras et de son pouvoir magique, car il passait pour
an habile nécroman.

On disait de Maugis des choses merveilleuses :
Comment, enlevé, tout enfant, et transporté en Asie
par ces pirates, la fée Oriendre l'ayant pris en
amiti¢, Yavait fait élever, par V'enchanteur Baubri,
dans I’a:t des armes et de la sorecllerie ; comment,
ayant conquis le fantastique cheval Bavarp et la
fameuse épée FLaAMBERGE (dont 1l fit don, depuis, a
son cousin Renaud), il pouvait, dans les moments
critiques, endormir ou charmer ses ennemis, et se
transporter ot bon lui semblait : ce qui lui permit
de rege gner, un beau jour, le castel de son pére.

‘Charlemagne érait alors a Pépogée de sa puissan-
ce. Resté seul maitre de la monarchie frangaise
par la mort de-son frére Carloman, vainqueur des
Saxons, des Lombards et des Musulmans, entoure
des savants les plus illustres, partout respecté et



redouté, son titre d'Empereni o Occident lui permet-
tait de traiter d'égal i égal avec Iréne, impératrice
d'Orient, et le fameux calife Aaron-al-Raschid.

C’était vers 768, pendant les fetes de la Pente-
cote, Charlemagne revenait victorieux d'une longue
et sanglante campagne contre les Sarrasins, et ren-
trait & Faris, couvert de gloire.

Ce qui troublait la joic de son triomphe, cétait
la perte de nombreux chevaliers tués dans cette
derniére bataille, et surtout la défection de plusieurs
grands vassaux, le duc d'Aigremont, entr’autres qui
avaient osé lui refuser le concours de leurs ames.

Les douze pairs et unc foule de nobles frangais
et étrangers étaient venus saluer le monarque, et
lui faire cortége jusqu’au palais. Le duc Aymon
s'y fuisait remarquer avee ses quatre fils, étincelants
sous leurs armures.

Aprés s'tre assis sur son rdne, Charlemagne,
brandissant son sceptre d'or, se 1¢ve, et s'adressant
a la noblesse qui l’entourait :

“ Chevaliers et seigneurs, leur dit-il, merri et
honneur a-vous !...... Car cette victoire éclatante,
c’est 4 l'appui fidéle et dévoué de vos courages que
jen suis redevable ..... Mais en vous rendant ici
I'homimage que vous méritez, mon ceeur indigné ne
peut s’empecher d'accuser devant vous de trahison
et de félonie plusieurs de nos vassaux et notamment
d’Aigremont et ses deux fréres, qui ont ferfait a
leur serment de fidélité en ne répondant pas i notre
appel. Leur défection est d’autant plus coupable,
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que sans les 30,000 hommes que messire Salomon
amena a4 notre secours, la victoire se changeait en
défaite. Honte a eux ! Malheur a d’Aigremont !
s'1l persiste dans sa rébellion, je jure d'envahir ses
domaines, de le faire pendre, lui, sa femme et son
fils Maugis... ”

A cette menace, son fidéle conseiller et ami, le
duc de Naismes, s'efforce de P'apaiser.

“ Sire, dit-i], la guerre la plus juste est toujours
une calamité pour les peuples... Avant d’en arriver
4 cette extrémité, je crois qu’il serait sage d’expé
dier & d’Aigremont un message sr et prudent,
chargé de lui adresser vos remontrances, et la
1éponse du duc u.cterait alors votre conduite & son
égard. ”

Charlemagne approuva ; mais qui serait assez
hardi pour se charger d’une mission aussi délicate
aupreés de ce vassal hautain et redouté ? Beaucoup
étaient de sa famille, Aymon était son propre frére,
et tous se taisaient. ’

Devant Thésitation générale, l'empereur irrité,
s'adressant 4 son fils Lothaire, lui dit :

¢ Puisque je ne puis nrYabaisser moi-méme a
demander raison a ce sujet rebelle, c’est a toi de me
remplacer ; prends avec toi cent chevaliers et cours
déclarer & ce traitre que, si, dans trois mois, je n’al
pas recgu sa soumission, j'irai mettre chez lui tout &
feu et & sang, et qu’il redoute ma vengeance ... "

— Je pais, sire ! répondit le prince.
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— Dieu te garde, mon fils !... murmura lempe-
reur en le pressant dans ses bras. Mais, dés qu'il
le vit s’éloigner de grosses larmes coulérent de ses
yeux, comme si un pressentiment lui disait qu’il ne
le reverrait plus.

¢ Ah ! s'exclamait-il, si le misérable osait toucher
i cette tate si chére, qu'il tremble !

— ¢« Sire ! lui dit Aymon, sur ma foi de gentil-
homme, je jure que, si le duc d,Aigremont, mon
frére, se souillait jamais d’un pareil crime, tout lien
serait Frisé entre nous, et vous pourricz compter sur
ma fidélité et sur la bravoure de mes quatre fils qui,
comme moi, n’ont jamais forligné..... ”

— “ Bien, duc ! répondit Charlemagne, je prends
acte de votre parole, et, pour vous prouver ma con-
fiance, présentez moi vos fils : je veux moi-méme
les armer chevaliers. ”

Le lendemain, et en présence de toute la cour,
Renaud, Allard, Guichard et Richard recevaient
'accolade de ’empereur. Charlemagne fit présent
a4 Renaud de la superbe armure dont il avait dé-
pouillé jadis le roi de Chypre ; Oger le Danois, de
la famille d’Aymon, lui chaussa les éperons d'or,
puis tous quatre prirent part & un brillant tournois
ou ils rivalisérent de courage et d’adresse et dont
ils sortirent vainqueurs. L’empereur félicita les
nouveaux chevaliers, et institua Renaud son pre-
mier écuyer,
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CHARLES-QUINT ET LE MOINE BARBIER

Charles-Quint, empereur d’Allemagne et roi I’Es
pague, visitait un jour un couvent de cette derniér
province.

Les religicux qui habitaient étaient particuliére
ment renommés pour leur science et leurs lumiére
profondes.

Aussi empereur voulut-il s’assurer par lui-mémd
si leur célébrité était bien méritée. Aprés les avoi
longuement félicités sur leur monastére, sur les ser
vices quils rendaient & FEglise et a la société, i
leur dit qu’il allait leur poser trois questions, qui
étaient pour lui de la plus hauie importance, que l¢
lendemain matin il viendrait en comnaitre Ja solu
tion, et que si les religieux la lui donnaient, — ce¢
dout 1} ne pouvait douter, — il rendrait publique;
ment hommage a leur science.

Voici les trois questions qu’il leur proposa :

10 Quel est le milieu de la terre ?

20 Combien est-ce que je vaux ?

3° Quest-ce que je pense ?

Les religicux se retirérent dans leurs cellules, se
mirent a réfléchir, se creusérent la tdte, mais aprés
les plus grands efforts, chacun dut se déclarer vain-
cu. Toute la nuit se passa en d’inutiles recherches.

Le matin, le barbier du couvent arriva, comme a
Yordinaire, pour raser les religieux ; il fut {frappé
de leurs mines fatiguées, soucicuses, affectées, et il
leur en demanda humblement le motif.
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L’explication entendue, le barbier témoigna aux
religieux son étonnement de les voir embarrassés
pour si peu.

— Prétez-moi, leur dit-il, une de vos robes, et
laissez-moi répondre a notre roi.

Charles-Quint arrive & I’heure fixée, entouré de
toute sa suite, et aprés avoir pris place devant les
religicux, il posa sa premiére question :

— Quel est le milieu de la terre ?

Alors un moine se détache du groupe :

— Sire, dit-il, la terre étant ronde, quel que soit
le point ol vous vous placies, vous serez toujours
au milieu. '

— C’est juste, répond le roi.

Lt maintenant, reprend Charles-Quint, avec un
sourire un peu ironique :

Combien est-ce que je vaux ?

— Sire, répond le moine, je ne puis pas vous
estimer audela de 29 deniers.

A ce mot, murmures dans la suite du prince,
sourde indignation, froncement de sourcils de la
part de Charles-Quint.

— Voyons, dit-it avec humeur, expliquez-vous.

— Sire, répond le moine, Notre-Seigneur Jésus-
Christ ayant éw¢ vendu 3o deniers, jc ne puis pas
vous estimer plus haut qu'a un denier de moins que
Lui.

— Trés bien, répond Charles-Quint avec joie ct
satisfaction.
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— Et maintenant, ajouta-t-il en riant, qu'est-ce
que je pense ?

— Sire, répond le capucin, vous pensez parler
un moine du couvent, tandis que vous n’avez affaire
quau barbier.

Et, rejetant sa robe en arriére, il se montre dans
son vrai costume, et baise respectueusement le
manteau du roi.

Celui-ci et toute sa cour rirent de bon cceur, et
Charles-Quint, aprés avoir remercié les moines, se
retira rempli d’admiration pour leur science, per
suadé quelle g’était communiquée en partie a leur
barbier rien que par le contact qu’il avait avec eux.

— Almanach _Journal.

-
DIEU
En gree Teos
En latin Deus

En allemand Goit
En scandinave Odin

En suédois Codd
En hébren Adow
En syrien Abad
En persan Syra
En tartare 1gda
En italien Dio

Fn espagnol Dios
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En ture Addy
En indien Esgi ou Zent
En japonais Zaui
En péruvien  Liaw
En valaque Zene.

UN BEAU- SIGNE DE CROIX!

On raconte ce qui suit du général Jamin, mi-
litaire fort distingué, mort il y a une vingtaine
d’annédes : “ A ses derniers mowments, le général
dtait paralysé du coté droit. Sa petite-fille, une
enfant de dix & douze amns, vint an chevet de
sen grand-pére pour recevoir sa bénédiction.

“ — Mon enfant, lui dit le général, prends-
moi la main droite que je ne puis lever, et fais-
moi faire le signe de la croix, afin que tu voies
ton grand pére mourir en chrétien.

“ La petite fille prit la main du mourant, lni
fit faire le signe de la croix, et le général

xpira 17

Tin lisant ce trait si touchant dans sa simpli-
ité, on respire comme un soufile de chevalerie
hrétienne,
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